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NOVA SPIJONAZNA AFERA V CENTRALNI EVROPI 
NAPETOST MED ČEH0SL0VAŠK0 

REPUBLIKO IN MADŽARSKO 
JE DOSPELA VČERAJ DO VIŠKA 

ROCKEFELLERJEV D A R 

Madžari so aretirali čehoslovaškega železniškega 
uradnika. — Velike razburjenje v Pragi. — Ce-
hoslovaška vlada je ukinila železniški promet pre-
ko madžarske meje pri Hidasnemeti. — Faulct 
obsojen na devetnajst let ječe. 

Nikjer na svetu ni špijonaža tako razvita kot v 
državah centralne Evrope. Celo članice Male an-
tanLe ne zaupajo druga dru^i ter se medsebojno spi-
jonirajo. 

Cehoslovaška ima izborno urejen špijonažni si-
stem, istotako Jugoslavija in Romunska. Da tudi so-
sede, kot naprimer Nemčija in Madžarska, ne drže 
rok križem, je umevno. 

I e dni je bila v Pragi zaključena obravnava pro-
ti čehoslovaškemu častniku Faulotu, ki je špijoni-
lal v prid Nemčije. Obsojen je bil na devetnajst let 
ječe, 

KComaj je to razburjenje nekoliko poleglo, se je 
pojavila nova spi jonažna afera, kar je razvidno i*: 
sledeče brzojavke: 

Zastran postavnega praznika 
PROGLAŠENJA NEODVISNO-

STI " ne izide jutri "Glas Na-
roda". Prihodnja številka izide 
v petek, dne 5. julija. 

Uprava "Glas Naroda". 

SMERNICE 
ANGLEŠKE 

POLITIKE 
Pogovori med MacDo-

naldom in Dawesom so 
ugladili pot z a večja 
skrčenja v oboroževa-

MANJ TURISTOV 
OBISKUJE 

FRANCIJO 
Franc'ja mora pričako-
vati velike izgube vsled 
padanja turistovskega 
prometa. — Uradniki 
slutijo, da bo poletna se-
zija dosti slabša kot pa 
zimska. 

Poslopje, ki ga vidite na sliki je del japonskega Keiwo vseučilišča 
Rockef^Ilrrjeva ustanova. 

v Tokio. Zgradbo je dala zgraditi 

ZRAK0PL0VNA 
SLUŽBA PREKO 

PACIFIKA 

Goodyear Zeppelin Co. 
se baje pogajata glede 
načrta, da uveljavita 
zrakoplovno službo pre-
ko Pacifika. 

P R A G A , Cehoslovaška, 2. julija. — Razmerje 
med Cehoslovaško in Madžarsko je bilo že odnekdaj Dollar Steamship Co. in 
precej napeto, včeraj je pa dosegla ta napetost svoj 
višek, ko je bil na neki madžarski dbmejni postaji 
aretiran čehoslovaški železniški uradnik Vincent 
Pecha ter obdolžen špiionaže. 

Cehoslovaška vlada je takoj ukinila železniški 
promet preko madžarske meje pri posta i i Hidasne-

• SAN FRANCISCO. Cal., 2. julija 
* ^ * t List Examiner je poročal danes, 

Vsledtega je Madžarska jako prizadeta, kajti V da se vrše pogajanja med Dollar 
tem letnem času prihaja na Madžarsko dosti ]etovi r j S t e a m s h i p C o m P a n y 111 Goodyear-
s v - Zeppelin kompanijo za transpaci-
SCarjev. fično službo z vodljivimi zrako-

Cehoslovaške oblasti zatrjujejo, da je bil Pecha pi™' , ^ „ . 
v , *w i • l i - -i • 1 1 Stanley Dollar, podnredseanik 
zeiezniski blagajnik ter je obedoval v postajni re- p a robroddne družbe, je baje rekel, 
stavraciji Hidasnemeti. Naenkrat sta stopila k nje-|da i e i m e l v e č konferenc z uradni-
mu dva madžarska policista z revolverji v rokah. 1 ki Goodyer-zePPeiin družbe m da 

CALLES IZSTOPA 
IZ POLITIČNEGA 

ŽIVLJENJA 
Prejšnji mehiški predsed-

nik, ki bc odšel v nede-
ljo v Evropor bo stalno 
stanoval v inozemstvu. 
Calles išče politične izo-
lacije. 

MEXICO CITY, Mehika. 2. juli-
ja. — General Calles "močni mož" 
Mehike skozi približno pet let. ho-
če imeti resnične počitnice zatem, 
ko je izročil vajeti vlade predsed-
niku Portes Gilu. 

Prejšnji predsednik Mehike na-
merava v nedeljo oditi iz Vera 
Cruza v Evropo ter je mogoče, da 
bo celo vprizoril potovanje krog 
celega sveta. 

General Calles bo celo mogoče 

"zro 

se pogajanja še vedno vrše naprej 

Preiskala sta ga ter ga uklenila, ne da bi navedla ! d a s i r a v n o s e n i doseglo še nikake- j stanoval v inozemstvu, ker mu je 
j ga dogovora. j tukaj popolnoma nemogoče otre-

Mr. Dollar je rekel, da bo prva sti se vseh vladnih in političnih 
Mad zarske obl astl smatrajo Pecho za Špijona. ki t služba najbrž otvorjena med San I problemov. 

je dobavljal Cehoslovakom važne madžarske doku-1 F r a n c i s c o m i n Havajem. če se bo- i 
I do obnesli tozadevni dogovori in da 1 

mente. 
Zadeva utegne imeti še usodepolne posledice. 

VSA Š P A N S K A i 
POZDRAVLJA 

AVIJATIKE 
Velike množice v Gibral-

tarju so navdušeno po-
zdravile tudi angleške 
mornarje. — Sprejem v 
Gibraltarju. 

PARIZ. Francija, 2. juliia — Po-
letna turistovska sezija je pome-
njala dosedaj veliko razočaranje 
ter je celo dosti manj zadovoljiva 
kot pa sezija tekom pretekle zime. 

nju. Delavska vlada Viadni prometni uradni!::. •-

bo priznala sevjete ter1 lirji ter tumlovski agenti ra/prav-
. »I . i jaio že o sredstvih, k:iku bi b.. 

se borila proti nezapo- m o g o č e od pomoč, položaju 
slenosti. ,, 

Čeprav je mogoče prezgodaj re . 
da se bo poletna ScZ.ja 
izjalovila, kot pa zi:r..ska. ostane 
vendar dejstvo, da je bila -Zija 
dosedaj skrajno nezadovoljiva, — 
je dekel danes neki visoki uradmk 
francoske vladne turistovske a^t-n-
ture. Nobena tajnost ni. da je vla-
da sklenila odpraviti izkrcal ni in 
vozninski davek ter tudi davek na 
razkošnosti. 

LONDON, Anglija. 2. julija. — 
Ko je bil danes otvorjen parla-
ment. je lord Sankev prečital kra-
ljev govor, v katerem je rečeno, d i 
so pogajanja med MacDonaklom 
in Charles Dawesom uglalila pot 
za akcijo, koje namen je skora'-
šrie skrčenje mednarodnih oboro-
ževanj. 

To je prvi prestolni govor, ki ga 
je sestavila angleška delavska vla-
da. 

Običaj zahteva, da mora kralj 
govoriti, ker je pa še vedno bo-
lan. je govor samo podpisal. 

Agent franc, turistpvske 
re se je pritožil takole: 

;ntu-

Angleška vlada zahteva obnov-
— — — — i l jenje diplomatičnih odnošajev s 

GIBRALTAR, 2. julija. — Štirje sovjetsko Rusijo. Tozadevna poga-
najbolj odlični španski letalci, ki ->an->a s o s e ž e začela, 
so bili rešeni iz morja po najbolj G l e d e domačih razmer je rekel 
obširnem mednarodnem iskanju so k r a l j - d a b o skušala delavska vla-
stopili danes zopet na solidna tla, d a s t o r i t i v s e - k a r Je v n j e n i m o č i -

PRISELJEVANJE 
IZ MEHIKE 

Priseljevanje iz sosednje 
republike se je zmanjša-
lo za petdeset odstotkov. 
Deportacijska postava 
pomaga uradnikom ob 
meji. 

WASHINGTON, D. C., 2. julija. 
Priseljevanje iz Mehike v to deže-
lo je padlo za več kot petdeset od-
stotkov tekom prvih mesecev te-
kočega leta. To je ra^vidno iz po-
ročila državnega delavskega de-
partmenta. 

Nova deportacijska postava spre-
jeta ob zakij učenju sedemdesetega 
kongresa, je imela za poledico do-
sti deportacij iz južno-zapadnih 
držav. 

Mehiški priseljenci se v splošnem 
boje določb te postave, ki določa 
strogo kazen za vsakogar, ki pri-
de nepostavnim potom v deželo. 

Tudi uradniki ob meji izvršuje-
jo bolj strogo obstoječe določbe. 

Zaradi taga strogega nadzorova-
nja se je zelo znižalo število mehi-
ških priseljencev. 

IMPERIJALISTI 
RAZBURJAJO 
GEN. SANDINA 

General Calles je objavil, da ga 
bodo nato ustanovljene še druge \ b o s P r a v i l ° n a z a i l e ogroženje mi-
zveze. če se bo ta proga obnesla v r u d e ž e l e " S e d a j p a P™akuje, do-
trgovskem oziru. Prevažali bodo ! b o m i r u i n harmonije ter se upa 
potnike, pošto ter lahki tovor. ! popolnoma umakniti iz notranjega 

političnega življenja Mehike. 

Novica' o njegovem bližajočem se 
odpotovanju je prišla isti dan, ko 
so se vrnili duhovniki v skupinah 
ter pričeli zopet brati maše. kar 
jim ni bilo dovoljeno tekom treh, 
let. 

Znani vstaški voditelj bi 
rad videl, da bi vse la-
tinske dežele združile 
ter protestirale proti a~ 
merskemu imperijali-
zmu. t 

MEXICO CITY, Mexico, 2. juli-
ja. — General Augustino Sandino. 
nicaraški vstaški voditelj upa skli-
cati konferenco zastopnikov južnih 
in centralnih ameriških vlad. Na 
konferenci bi razpravljali glede 
kanala, ki ga nameravajo Združene 
države zgraditi preko Nicaragve. 

Saninov zastopnik v Mehiki dr. 
Pedro Jose Zepeda, ki se je vrnil, 
ko je pozdravil vstaškega glavarja 
v Vera Cruzu, je izjavil danes, da 
general ne nasprotuje kanalu, pod 
pogojem, da bodo Združene dr-
ža dovolile prosto plovbo ladjam 
latinsko-ameriških narodov. 

Vodstvo kanala pa bi se ne sme-
lo vtikavati v suverenost in v no-
tranje zadeve Nicaragve ali drugih 
latinsko ameriških držav. 

AKRON. Ohio, 2. julija. — V od-
sotnosti P. Lichfielda. predsednika 

i Goodyer-Zeppelin korporacije, sc 
izjavili danes uradniki, da je raz-
pravljala kompanija s številnimi 
ameriškimi kompanijami o usta-

! ncvljenju trgovske transpacifične 
službe, da pa niso sklenili nikakih 
tozadevnih dogovorov. 

Vodljivi balon bi bil najbrž izde-
lan v Akronu. 

Obsegal bi 6.500,000 kubičnih čev-
ljev ter bi bil iste veličine kot dva 
vodljiva zrakoplova, katera grade 
sedaj tukaj za mornarico 

AKCIJA PROTI SUHASKIM 
AGENTOM 

SAN FRANCISCO, Cal., 2. julija. 
Tukajšnji občinski nadzorniki so 
sprejeli resolucijo, v kateri strogo 
obsojajo nepotrebno uporabo strel-
nega orožja suhaških agentov. Su-
haški agenti so vsega skupaj usmr-
tili v Združenih državah 214 oseb 
in 9 med temi v Californiji. 

Nadzorniki naprošajo kongres, 
naj sprejme predlogo kongresnika 
Kahna, da naj vlada plača 25,000 
odškodnine sorodnikom vsake ose-
be, katero so suhaški agentje po-
nedolžnem ustrelili. 

prvikrat po enajstih dneh, ko so 
skušali poleteti v Združene drža-
ve. 

Dospeli so semkaj na krovu an-
gleškega aeroplanskega nosilca 
"Eagle", ki jih je privedel z Azor-
skih otokov. 

Na tisoče Špancev iz vseh obda-
jajočih provinc je bilo zbranih, da 
pozdravijo tako rešene kot reše-
valce. 

Ko je šel poveljnik Franco po 
niostiču navzdol, so ga sprejeli šte-
vilni tisoči glasov in isto se je tu-
di zgodilo, ko so se prikazali angle-
ški častniki z nosilca "Eagle". 

" Eagle" je prišel v bližino Gi-
braltarja ob osmih zjutraj. Odde-
lek španskih hidroplanov je obkro-
žal ladjo ter metal nanjo cvetje. 
Ob devetih je dospela križarka v 
pristanišče ter se zasidrala. 

Na krovu je bil aeroplan "Dor-
nier", v katerem so skušali Ictalci 
poleteti preko Atlantika-

da odpravi nezaposlenost. 

Nadalje je namen delavske vla-
de reorganizacija premogovne in-
dustrije, tako glede delovnih ur 
kot glede lastninstva. 

Delavska vlada bo vkratkem za-
čela revidirati zakonodajo, ki se ti-
če prodaje in zalog opojnih pijač. 
V ta namen je bila sestavljena ko-
misija, katero je potrdil kralj. 

ADVERTISE IN GLA£ NARODA 

- - Vsa znamnja kažejo, da daje-
jo ameriški turisti letos prednost 
Angliji ter tudi Nemčiji. Resnica 
je. da izdajo te dežele milijone \ 
propagandne svrhe in da so tudi 
odpravile nadležne postave, ki raz-
burjajo ameriške turiste, ki obiš-
čejo Francijo. 

S SINOM JE PRETEPAL 
ŽENO 

WODBRIDGE. N J , 2. julija — 
Joseph Bakue. star 31 let. je bil 
obdolžen da je zgrabil svojega 8 
let starega sina ter začel ž njim 
pretepati svojo ženo. 

Tako vsaj so povedali sosedje 
policistu, ki ga Je aretiral Obdol-
žil ga je tudi. da je kršil parolo iz 
prisilne delavnice. V prisilni de-
lavnici je sedel več mesecev zastran 
pretepanja svoje žene. 

PAPEŽ BO ODŠE 25. JULIJA NOVO POLETNO BIVALIŠČE 

DENARNA NAKAZILA 
Za Vaše ravnanje naznanjamo, da izvr-

šujemo nakazila v dinarjih in lirah po sledečem 
ceniku: 

Din. 

IZ VATIKANA 
VATICAN CITY. I tali »a. 2. juli-

ja. — Dne 25. julija, na praznik sv. 
Jakoba in ob priliki mednarodne-
ga romanja seminaristov, bo pa-
pež P i j XI . prvič zapustil Vatikan. 
Izza leta 1870 ni še noben papež 
zapustil vatikanskega obzidja. ' 

DRŽAVNI KANCLER SE JE 
PODAL V MERGENTHEIM 

BERLIN, Nemčija, 2. julija. — 
Državni kancler Mueller se je vče-
raj napotil v kopališče Mergen-
theim. kjer se bo štiri do šest me-
secev zdravil. Obolel je na jetrih. 

Minister za zunanje zadeve Stre-
semann se je istotako včeraj zvečer 
odpeljal na kratke počitnice v Ba-
den-Baden. 

PAPEŽA 
RIM. Italija. 2. julija. — "Gior-

nale d' Ital ia" je potrdil danes vest, 
da so dobili papeški uradniki po-
velje. naj začasno restavrirajo pa-
peževo poletno bivališče v Castell 
Gandolfo. ker se bo papež skoraj 
gotovo preselil t jakaj pričetkoin 
meseca avgusta. Poslopja bodo po-
polnoma popravljena pred letoš-
njo zimo. 

REFORMIRANJE 
CIKAŠKE POLICIJE 

LONDON, Anglija, 1. julija. — 
"Dail Mail" je sporočil danes, da 
je čikaški policijski urad ponu-
dil službo glavnemu konštablerju 
Wensleyu, ki načelu je oddelku za 
kriminalno preiskavo na Scotlant 
Yardu. 

v Jugoslavijo 
500 | 9.30 Lir 100 

1,000 $ 18.40 < i 300 
2,600 $ 45.75 M 500 
5,000 % 90.50 M 500 

10,000 $180.00 M 1000 

v Italijo 
9 1.7» 

j Stranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, opr<~ 
! tarjamo, da »mu vsled sporazuma t naitm tvetam • starem 

) kraju v stanu mižati pristojbino za taka izplačilo od 3% na 

Pristojbina" znaša sedaj za izplačila do $30.— 60c; J 
za $50 — SI; za $100 — $2; za $200 — $4; 

za $300 — $6. 

Za izplačilo večjih rneskov kot goz-aj navedeno, bodiai v dinarji! 
lirah ali dolarjih dovoljujemo ie bo) j i « pogoje. Pri velikih nak* 
čilih priporočamo, da se poprej s nam «porasnmet« glede načini 

nakani*. 
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PRISTOJBINO 73e. 
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PO DESETIH LETIH 

Novice iz Slovenije. 

I'rt1«! desetimi leti je bila v vseli državah in delih Zdru-
ženih držav uveljavljena prohibieijska postava. 

Vsledtega je jako zanimiv predlog, ki ga je stavila 
Mrs. Srbiti, naj se namreč natančno*preišče sedanji po-
božaj ter naj se na podlagi dobljenih izvidov presodi celo 
vprašanje. 

Mrs. Sabin je odstopila kot članica narodnega re-
publikanskega odbora, ker se ni strinjala s prohibieijsko 
politiko Hoover j eve administracije. 

Ustanovila je organizacijo, ki sestoji iz dobrostoje-
< ih in bogatih moških in žensk, torej iz ljudi, ki so skle-

i>r> ee, žrtvovati v boju proti prohibit*!ji. 

Oi ;;mi/.acija bo skušala najprej dognati, koliko bez-
t je pojav lo ter primerjati njihovo število s števi-

• : • irciiziranih salonov pred prohibieijo. 

\ .V\v Yorku je bilo pred uveljavijenjem osemnaj-
• • : ni iidmenta 70(j!> i e.nziranov salonov in gostiln. 

^ai nt ' o ij ruvljeiii, toda po zatrdilu newyorskega 
• -a kv nii-aija je sedaj v New Yorku trideset ti-

- o c b e ž n i e . 

lies je sicer, da se v teh nepostavnili točilnicah ne iz-
pije toliko kot se je prej v salonih, toda če se pomisli 
na množino doma varjene pijače, na vtihotapi jeni in fa-
oricirani alkohol, se da z vso gotovostjo trditi, da ljudje 
danes, desi t let po uveljavljenju prohibicije, popijejo d«»-
sti več in dosti slabše pijače kot pa v prejšnjih lepih časih. 

Pomožni zakladniški tajnik Seymour L own nan, kate-
vemu je poverjen enforcement prohibieijske postave, bo 
moral odstopiti. 

Odstopil bo, magari, <la so tozadevne vesti od treh 
različnih strani zanikali. 

Smrtna nesreča pri kopanju. 

Pavle Cerne, 20-letni trgovski 
pomočnik pri tvrdki Schweiger v 
Tavčarjevo ulici in v Zg. Šiški sta-
nujoč se je odpravil na Savo v 
Tamačevo. Černe je imel dopust 
in je izrabil za kopanje vsaj ko-
ličkaj lep dan. S Černetom je bi-
lo več tovarišev. Slekli so se pod 
Tomačevem na bregu Save na ta-
kozvani Špici. kjer voda zavija in 
tvori precej močan vrtinec. Kopal-
ci so se pozneje porazgubili na bre-
gu Save in se podali v vodo. kjer 
ni bila bas prevelika in deroča. Za-
bavali so se dalje tudi z raznimi 
igrami, tako da so slednjič poza-
bili na Cerneta. ki se je nekam od-
stranil. Pogrešili so ga šele čez da-
lje časa, ko so začuli od nekod gla-
sove drugih kopalcev, ki so klicali 
da je nekdaj utonil. In res je bilo 
temu toka. Dva častnika, ki sta se 
kopala v bližini omenjenega vrtin 
ca, sta okrog 16. nenadoma začula 
klicanje na pomoč. Vendar nista v 
vodi zapazila žive duše. Sprva ji-
ma je pogled oviralo tudi grmi-
čevje, nakar sta se podala bližje k 
strugi ter opazila boriti se z valo-
vi nekega človeka, ki pa je nagle 
izginil pod vodo. Nekaj kopalcev 
se je takoj podalo v vodo in pri-
čelo iskati utopljenca. Iskanje je 
bilo bezuspešno. Slednjič so že me-
nili, da se je kdo pošalil in spla-
val pod vodo v grmovje. Ko pa Čer-
neta tudi po par urah ni bilo na-
zaj k obleki in kolesu, so postali 
sokopalci zopet pozorni. Tedaj se 
jih je lotilo prepričanje, da je Čer-
ne utonil in da je deroča voda od-
nesla truplo. Pri roki tudi ni bile 
čolnov, ki so jih svoječasno imeli 

i ribiči v Tomačevem. Baje so jih po-
kvarili in uničili Drezobzirni ko-
palci. Tako je sedaj v podobnih 
primerih skoraj vsaka pomoč ne-
mogoča. 

Ponesrečil se ie med delom. 
Te dni so razstreljevaii delavci 

ki so zaposleni pri regulaciji Sa-
vinje in Vogla j ne. pri izlivu Vo-
člajne v Savinjo s din am: torn veli 
l*e drev'---.i "tore ki so ovirali re 

"J/vijskn !a M i drugim' i 
:>• mag?! pri razsrr Ijevanju tu 
4-letni delavec M'ha Po j iz L 
a pri Celju. Ko >;o neki "tor zopet 

navrtaii in napolnili z eksplozi-
vom so delavci zavzeli varna skri-
vališča, dočim je Roje še iskal pri-
pravno me^to. kjer bi se zavaroval 
pred eventualno nesrečo. V tem 
trenutku pa je naboj v štoru ek-
splodiral in je zadel velik kes lesa 
kakih deset metrov oddaljenega 
Rojca. ki je stal tedaj v strugi Vo-
glajne. s tako silo v glavo, da se je 
nezavesten zgrudil v vodo. Tova-
riši so ga hitro spravili na kipno. 
kjer se je čez nekaj časa zavedel, 
nakar so ga odpeljali v celjsko jav-
no bolnico. 

K A K O PREGANJAJO VROČINO. 

Nerodna ženska. 

Pavla tam z Gline, ki je znana 
zaradi svoje slabosti glede alko-
hola. je prišla te dni po opravkih 
v Šiško. Ker je imela s seboj kolo. 
je kmalu vse opravila in se vs?dla 
nato za mizo v Pahorjevi gostilni 
Pavla je naročala in naročala, pa 
tudi pila. da so jo celo moški obču-
dovali. Posledica zavžitka preve-
likih mer vina je bila ta. da se jc 
Pavla slednjič zvrnila pod mizo 
kjer je obležala. Gostilničar tega 
seveda, ni mogel trpeti in ker je 
bilo že temno, jo je spravil ven na 
dvorišče, docim je kolo ostalo v go-
stilni. Pavla je na dvorišču nekaj 
časa ležala, pozneje pa sc je zopet 
dvignila in odšla na cesto. Hoja pa 
se ji ni obnesla in je ženska padla 
na tla ter ponovo obležala. Poleg 
nje so se pričeli zbirati ljudje, ki so 
se nad pijanko zgražali. Poklicani 
stražnik je ženske odvedel s po-
močjo dveh moških slednjič na 
stražnico, kjer so jo položili na de-
ske, da se je prespala, nakar so jo 
poslali zopet na zrak. 

Pavlinemu mačku se bo pridru-
žila tudi poštena globa, tako da 
jo bodo za nekaj časa minule želje 
po pijančevanju. 

Zagoneten vlomilec, ki ni tat. 
Na Glincah in v Rožni dolini se 

je pojavil skrivnosten svedrovec, 
ki vdira ponoči v tuje hiše, operi-
ra z vetrihom, a ničesar ne odne-
se. V noči na 13. junija se je spla-
zil neznanec skozi priprto straniš-
čno okno v gostilniške prostore 
Marjane Marinkove na Glincah 
na Tržaški cesti. Obhodil je vse 
prostore in prišel v kuhinjo, kjer 
je pozabil na štedilniku vetrih. Na 
prosto je odšel skozi kuhinjsko ok-
no. 

V naslednji noči je isti storilec 
odlomil na vratih barake Antoni-
je Bevčičeve tik Marinkove gostil-
ne kljuko. Isto noč se je podal še 
1alje v Rožno dolino, kjer se je 
istavil na dvorišču Ravnikarjevc 
• ostilne. Razbil je vratih šipo, se 
-•plazil nato v vežo, tam odprl vra-
:.a v atelje fotografa Manzinija in 

:oy. jvilil po gostilni. 
>or v Maiinkovi gostilni skriv-

nostni vlomilec tudi v Ravnikar-
jevi gostilni ni zagrešil nikake tat-
vine. 

DIMNIKAR—VEČKRATNI 
MILIJONAR 

Srečni so tisti Nevorčani. ki se lah-
ko podajo v vročih poletnih me-
secih na počitnice, onim. ki osta-
nejo v razbeljenem zidovju, pa 
ne more nihče zavidati. Toda dc-
ca je iznajdljiva in si zna poma-
gati. Na sliki vidite dva bratca, 
ki se navzlic vročini dobro po-
čutita. 

KRVAV ZLOČIN 16LETNEGA 
FANTIČA 

Lowman je bil ne k or podgoverner države New York 
ler je obljubil, tla bo točno izvajal določbe suhaške po-
stave. 

Na mesti ir tega je pa dovolil svojim vohunom, da so 
streljali in ubijali vsevprek, odobril je zastrupljevanje j letni rudarjev sinček ivan Robavs 

iz Kotredeža. Fantičku jc kenj voz-
nika Z. razmesaril desno nogo 
pod kolenom, da se je meso ločilo 

Konj pa je pohodil. 
Ko so šli šolarji iz šole proti Ko-

tredežu. se jc pred hišo Drnovška 
prip?tila huda nesreča. Na ozki ce-
eti sta prišla nasproti dva voza.. 
Otroci so sc umikali, pa je kljub 
temu prišel pod konjsko kopito 8. 

da so fantiča takoj odpeljali v 
ljubljansko bolnico. Z. se bo moral 
zaradi neprevidne vožnje zagovar-
jati pred sodiščem. 

ZAČEL JE IZHAJATI NA 
ZADNJI STRANI NAŠEGA 

LISTA ROMAN 

M L A D A 
LJUBEZEN 
Čitateiji že dolgo niso 
čitali kaj tako lepega, 
iskrenega in prisrčne-

ga. 

ilenaturiranega alkohola ter se v splošnem posluževal naj 
podlejših sredstev v s vrh o, da doseže svoj eilj. 

Kakšna je bila posledica i Število pivcev se ni zmanj-l od kosti-
Prve pomoč je ranjencu nudil 

_ zdravnik dr. Zarik, ki je odredil. 

ki jih ima prohibieija na vesti. 
Lowinanove operacije so se posreeile, toda paeijenti 

so dosledno umirali. 
Po dveh letih Lowinanove strahovlade je butlegarska 

industrija istotako razvita in trgovina z opojnimi pijača-
mi se vrši v baš tako velikem obsegu kakor se je pred 
d jegovim nastopom. 

To pa seveda ni krivda Lowmana in tudi ni bila kriv-
da njegovih prednikov. 

Bil je bolj brutalen in bolj brezobziren kot njegovi 
predniki, toda vzrok neuspeha leži v tem, da je proliibi-
cija neizvedljiva. 
i Coolidge je bil dovolj prežet z yankeeskim duhom, 

da bi se poslužil v to svrlio vsakega sredstva. Ni si pa nrpal 
vreči vsega na prohibicijeko karto. 

Tudi Hoover, ki se je z dušo in s telesom' i3rodal suha-
ccni, ne bo tega storil. 

Osemnajsti amendment bo mogoče le tedaj izvesti, 
o ua bodo začeli dobesedno tolmačiti, ko bodo vsako ose-

bo, pri kateri bodo našli opojno pijačo, brezobzirno in 
brezpogojno tirali pred sodnika; ko bo Jonesova postava1 

izvajana'v vsej svoji brutalnosti, ko bo imel vsak polieistj 
ip šerif pravico ustaviti na ulici brez sodnijskega povelja 
vsakega človeka in ga preiskati. 

Takrat bi bil prohibicijski amendment izveden. Toda 
le za en dan. 

Kajti naslednjega dne bi : bilo prohibicije konec. 

r: << G 1 a s Kdor naroči 
Naroda" do 

15. JULIJA 
mu pošljemo vse šte-
vilke od prvega dne 
naprej, da ne bo zgre-
šil krasnega romana. 

V Londonu je umrl te dni 93-let-
ni dimnikar Nightingall. ki je za-
pustil ogromno premoženje. Njego-
va rodbina jc podedovala 22 hiš na 
eni najobljudenejših londonskih 
ulic, nadalje tri velika posestva in 
en milijon funtov šterlingov v go-
tovini. 

Nightingall je pričel svojo kari-
e r o kot dimnikar in temfu pokli-
cu se ima zahvaliti, da je postal 
večkratni milijonar in sicer v an-
gleški valuti. Prvotno je bil zelo si-
romašen in roditelji so ga poslali 
k dimnikarskemu mojstru. cH bi si 
služil vsakdanji krtih. Mojster je pa 
ravnal ž njim zelo grdo in zato je 
pobegnil od njega v drugo mesto, 

| kjer se je kmalu osamosvojil in vo-
; dii svoje podjetje tako, spretno, da 
j je imel kmalu več pomočnikov in 
j vajencev. Takrat je bil star šele IG 
[ let. Čez 3 leta si je kupil hišico in 
j se zaljubil v lepo sosedovo hčerko 
i Morreton Pinknev. Dekle se mu je 
! pa smejalo češ, da ji še na misel 
i ne pride poročiti s z dimnikarjem. 
; Prepovedala mu je celo hoditi pod 
i njeno okno. To je fanta tako raz-
' kačilo, da je sklenil dokazati svo-
j ji izvoljenki, da bo hodil pod nje-
, nim oknom, kadar in kolikor se 
mu bo zljubiio. Prodal je vse svo-
je imetje in kupil hišo, ki je bila 
last njenega očeta. S tem je bil 
njen odpor mahoma strt in dekle 
ga je pozneje rado videlo. 

V dotlčnem kraju so začeli gra-
diti železnico in proga bi mora-
la voditi preko zemljilša'. na ka-
terem je stala dimnikar jeva hiša. 
Podjetni dimnikar je zahteval o-
gromno odškodnino in železniška 
uprava mu jo je izplačala. Tako je 
postali čez nce bogat. Poročil se je 
svojo izvoljenko, ki se ni več bra-
nila dimnikarja. 

Pozneje je začel trgovati z zem-
ljišči in imel je tako srečo, da je 
postal večkratni milijonar. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 

"GLAS NARODA*', NA JVEČ 

JI SLOVENSKI DNEVNIK 

V AM MRI Ki, 

Po vojni se zločini mladoletnih 
vedno bolj množe. Zanimivo je. da 
napadajo stare ljudi. O neverjetni 
posurovelosti mladine priča zlo-
čin, ki je bil izvršen te dni v fran 
coskem mestu Boulc.ge-sur-Mere. 
To je edini primer v zgodovini kri-
minalistike in zato ni čuda. da raz-
burja vso francosko javnost. 

65-letna starka Sainte-Maresville 
je bila upraviteljica skladišč in 
delavnic podjetja v Boulogne-sur-
Mer, katerega lastnik je njen sin 
Constant de Sainte Maresville. V 
soboto 8. junija je dvignile upra-
viteljica v blagajni 3500 frankov 
da bi izplačala delavcem teren-
sko mezdo. To je zvedel 16-letni 
uslužbenec Jean Fourier in sklenil 
je starko umoriti in oropati. Šel je 
takoj na delo. Vedel je da je upra-
viteljica skladišč med 12. in 2. uro 
doma in prišel je k nji pod pre-
tvezo. da rabi lestvo. Cim je stopil 
v njeno sobo. je planil na staro 

amo, ki je bila obrnjena k njemu 
s hrbtom. Pograbil je kuhinjsk 
nož in ji zadal po vrsti 23 ran. 
Starka se je sicer zgrudila, toda 
v strahu za življenje se je znova 
dvignila in zbežala vsa okrvavlje-
na na dvorišče. Mladoletni napa-
dalec ie planil za njo. dohitel jo 
jc. pobil na tla in jo začel neusmi-
ljeno obdelovati s petami. 

Nesrečnica je milo prosila po-
besnelega fanta, naj ji pusti vsaj 
golo žilvljcnje. Toda napadalec je 
odgovoril z novimi udarci in konč-
no je svoji žrtvi s petami zdrobil 
lobanjo. 

Pobesneli fantič jc bil tako ra-
finiran. da si je takoj izmislil svoj 
alibi. Spomnil se je. da odkrijejo; 
um<ar v mnogih primerili po na- . 
ključju. Planil je na ulico, kjer je 

D o p i s i 

Tag Hill, V Y. 

Tukaj na tem visokem griču nas 
ie precej Slovencev, ki delamo vsa-
kovrstna dela v gozdu. Delo se ved-
no dobi. toda piača je bolj pičla. 
Sem prihajajo delavci cd vseh kra-
jev. Dne 23. junija nas je obiski! , 
rornado. Mi smo bili baš na delu. 
Drevje je tako rušil, da je bilo ! 

groza. Pobilo ni k sreči nikogar. 
Vročine sploh ne poznamo tukaj i 
ali prišla bo sredi julija in bo tra- . 
jala dva meseca, potem bo pa zo-
pet sneg. 

Pozdrav vsem gozdarjem! 

John Mavrinčič. 

' Indianapolis, Ind. 

Tukaj je dne 22. junija umrla na-
gle smrti Mary Kocjan, roj Dra-
gan. Doma je bila iz skociianske 
fare na Dolenjskem 

Naj ji' bo lahka tuja zemlja! 

Poročevalka. 

OTROKA STA SE ZASTRU-
PILA 

TRENTON. N. J.. 2. julija. Na 
nepojasnjen način sta se zastrupi-

3 f j 

Peter Zgaga 
3 M 
toOmsL. - . J 

Jutri bo 4 julij, praznik ameri-
i ške neodvisnosti. 

Toda če človek premisli, jc Ame-
iika odvisna in sicer v sedanjem 
času od dveh različnih faktorjev: 
cJ Antisalonskc iige in od butle-
garjev. 

Antisalonska liga ji s svojimi 
prepovedmi in zapovedmi krši ne-
odvisnost. 

Put lesarji pa tudi niso tako toč-
ni kot .so bili prejšnja leta. 

Včasi je treba čakati nanje cc-
le dni. 

bi imel človek tisti denar, ki 
)o jutri izpremenjen v dim in po-
fh-n v 7.rnk pod firmo domorodja. 
sn denar, ki ga bodo skupil: za ta-
kezvano pristno pijačo, bi lahko 
rrkel: - Ka j me briga ves svet« 
Večkratni milijonar sem in ba-
sta! 

¥ 
To jr̂  resničen slučaj in značilen 

obenem. 
! ikonskega možirka jc začela 

zto. * arati. 
li J.i jc lep:, in mlada, in možu 

je bilo hudo. ker ê je zmotil, ko 
jO jc V7T-1. 

Pornal je tudi ljubimca svojr 
žerc ter jc šel in vložil tožbo za 
ločitev zakona. 

Sodnik je bil pameten možak tci 
je zakon takoj ločil. 

Toda varani mož ni bil s tem za-
dovoljen. 

Zahteval je. naj mu ljubimec 
njegove žene plača odškodnino zu 
ukradeno ljubezen 

— Nič ne boš dobil — jf razro-
dil sodnik. — In tudi nimaš pravi-
ce zahtevati odškodnino. Kajt i že-
na, ki vara svojega moža. ni vred-
na niti počenega groša. Boga za-
hvali. da si se je iznebil. Če ji bo pa 
njen sedanji ljubimec skušal ujiti, 
ga bom dal zapreto, da bo črn. 

haja tretji v bolnišnici. Zdravniki 
domnevajo, da je povzročilo smrt 
pokvarjeno mleko. 

Mestni inšpketor za mleko in o-
krajni zdravnik r̂ ta takoj uvedla 
obširno preiskavo. 

Dva zgorela v aeroplanu. 

srečal delavca istega podjetja, m l , . ^ 
, la tukaj dva otroka, docim se na 

mu zacci ves prestrasen pripove-
dovati. da leži upraviteljica skla-1 
dišč vsa okrvavljena na dvorišču. ! 
Na ulici je srečal tudi duhovnika, 
ki ga je prosil, naj podeli umira-
joči starki zadnjo popotnico. S 
pcmočjo delavca je odnesel truplo 
svoje žrtve na teraso in odšel na 
na policijo, da prijavi zločin. Pri-
pcvedoval jc kaj je videl in pri-
pomnil, da je med potjo k umorje-
ni opazil 25-letnega dečka, ki je 
bežal iz starkinega stanovanja. 

Policiji se je pa zdelo njegovo 
pripovedovanje takoj sumljivo. 
Kljub temu je poiskala po njego-
vem opisu dotičnega dečka, ,ki je 
sicer priznal, da je bil pri starki, 
dokazal pa je. da nima z umorom 
ničesar opraviti. Policija je Four-
riera trdo prijela in fant je konč-
no svoj zločin priznal. 

— Da, jaz sem umoril upravite-
l j ico skladišč, — je izjavil f legma-
tično. Potem je odkrito 
kako je izvršil umor. Priznal je tu-
di, da je umoril starko zato. kei; se 

SACRAMENTO, Cai.. 1 julija. — 
Ira Wilkinson, kapitan Airways 
Company, in njegov posinovljenec 
Charles Wilson sta zgorela ko je 
njun aeroplan nadel na tla v tu-
kajšnjem rezidenčnem okraju, 

j Pilot Ross Martin je bil poško-
^ dovan. ko je skočil pravočasno s 
parašutom iz aeroplana. 

je hotel polastiti denarja, ki ga je 
dvignila v blagajni kot tedensko 
mezdo za delavce. Denar je rabil 

priznal, za izlet, ki ga je hotel napraviti v 
nedeljo s svojo ljubico, s katero sta 
znana šele mesec dni. 

Nesreča ne počiva! 
Tudi smrt ne. Podvrženi ste eni ali drugi vsak dan. 

KAJ STE PA STORILI ZA SVOJO OBRAMBO IS ZA 
OBRAMBO SVOJIH OTROKT 

Ali ste Že zavarovani za slučaj bolezni, nezgode ali smrti? 

Ako ne, tedaj pristopite takoj k bližnjemu društvu Jugoslo-
vanske Katoliške Jednote. Naša jednota plačuje največ bol-
niške podpore med vsemi jugoslovanskimi podpornimi orga-
nizacijami v Ameriki. Imovina znaša nad $1,100.000.00, 
članstva nad 20,000. Nova društva se lahko vstanovijo v 
Združenih državah ali Kanadi z 8. člani. Pristopnina prosta. 
Berite najboljši slovenski tednik "liovo Dobo'*, glasilo JSKJ. 
Pišite po pojasnila na glavnega tajnika, Joseph Pishler, Ely , 
Minnesota. 

— f Saperlot, ti si pa vesel. — so 
pozdravili rojaki svojega prijate-
lja. — Ka j se je zgodilo? 

Ja, pa sem res vesel in zado-
voljen. Nisem mislil, da bom imel 
tako srečo. 

— Ka j sc je zgodilo? 
— MoJa žena je z avtomobilom 

povozila policista, ki je dirigiral 
promet na vogalu. Je precej nevar-
no ranjen. V bolnišnico so ga od-
vedli. 

Taki stvari se vendar ni tre-
ba smejati. — so sa opozorili. — 
To je žalosten dogodek. 

— Saj vem. da Je.. 
No. zakaj si pa potem vesel 

in zadovoljen? 
— Zato, ker je sodnik zeno ob-

sodil na štirinajst dni zapora. 

* 
Vsaka država, ki jo vprašaš, kdo 

je povzročil s ve t eno vojno, ti bo 
odgovorila: — Jaz že ne. 

In katerokoli državo vprašaš, kdo 
je zmagal v svetovni vojni, prav 
v;iaka ti bo ponosno in prepričeval-
no odgovorila: — Jaz sem zma-
gala. 

Možiček je pripovedoval Oli 
tako sva srečna v zakonu. Oh. ta-
ko sva srečna. V vseh ozirih sogla-
šava. samo v eni stvari ne. Ona ho-
če imeti čaj za zajtrk, jaz pa ka-
vo. 

— I. to ni nič. — mu je reke! 
prijatelj. — Pa naj ona pije čaj. ti 
pa kavo pij. 

— Sem že tudi jaz mislii na to, 
— je odvrnil. — pa bi bili preveli-
ki stroški. — No, pa sva se slednjič 
sporazumela. 

— Kako sta se sporazumela? 
— Fifty- f i f ty. Njena je toliko ob-

veljala, da vsako jutro skuha čaj 
: moja pa toliko, da me ne sili čaja 
piti. 

Sodnik je vprašal obtoženca: 
— Ali imate še kaj pripomniti, 

predno vas obsodim zastran tat-
vine? 

Obtoženec se je odkašljal in od-
vrnil: 

— Že desetkrat sem bil zaprt za-
stran tatvine pa ni nič pomagalo 
in tudi v tem slučaju ne bo. Na j -
boljše storite, če me oprostite. 

* 
Neki modrijan je rekel! 
— Ne poročiti se je dobro; dobro 

poročiti se je pa še boljše. 
* 

Znanega lahkoživca so vprašali: 
Katero žensko smatraš za dostojno 
žensko? 

Lahkoživec jc nekoliko pomislil 
in odvrnil: 

— Tisto žensko ki je zvesta svo-
jemu možu in meni. 

KJiTETTSS ,1 a 



—nik: 

N A D V E S T R A N I 

ROSE FYLEMAN: 

Pevska tekma. 
V kuhinji kmečke hiše je bila ve- "Ne doni dobro," je sodil pihal-

lika pevska tekma. Bilo je toplo nik in puhnil šepetaje v mačka, 
poletno popoldne in hiša je bila "Silno dolgočasno, silno dolgočas-
prazna. Vse je odšlo na travnike no." 
pomagat pri senu. Obračalo za meso je nastopilo 

Toplomer je bil glavni presoje- zadnje. Imelo je prikupljiv glasek: 

ZANIMIVI in KORISTNI PODATKI 
FOREIGN LANGUAGE INFORMATION SERVICE—Jugoslav Bureau 

II. 

ČEKI IN MENICE. 

Menice (Promissory Notes > 

Menica ali "promissory note" je 

ka kolektirala $100 od Robinsona. 
Ako ne bi ta plačal, je Brown od-
govoren za noto. 

valeč. Toplomeri so zmeraj silno krak, krak. krak je hitelo. Vsem P l s m e n a obveza plačati gotovo svo- y s l u č a j u p a d a w n o t a s e g , a _ 
modri stvori. Vedo celo, kakšno bo je šlo na smeh. Ali toplomer je bil 1 0 o b S o t o v e m roku Nota lahko ^ n a $ 1 { H ) g g , o b r e s t m i j e m o _ 

Ena lučka mi gori, 
ena mi pa sveti... 

(Neznan poet.) 

Bil se je razmeroma jako mlad 

vreme. Zrcalo mu je pomagalo.>Tu- silno čemeren in ko so opazili, da v s e b u ^ e P°S°j & l e d e Plačanja obre-
vihar- s t i a U p a n e " 

Menica utegne imeti le en pod-
A niti toplomer niti ogledalo na ^ v katerem ,iučaju seveda le 

ena oseba je uugovorna za plači-

lase katerih barva se je nad vse žici v tivolskem gozdu. Ona je v s a , d i 1 0 5e b i i o izkustvo od čestega se mu kazalec obrača na " 
učinkovito odbijala od njene ala-1 zmedena pritrdila, nakar sta se lo-j kazanja. no", je nakrat vse umolknilo, 
bastrske polti je bila glavica te čila. Dočim je on krenil na desno v ' Kanarček »je bil prvi tekmec. Bil A niti toplomer niti ogledal 
obdana od svetlorumenih, svilenim stranski drevored, je ona nadalje- * prepričan, da bo dobil prvo na- videz ni moglo podati odločilne z- ^ t H u d i T c č ^ d -
nitkam podobnih las, ki so bili v vala naravnost svojo pot. A že se je B^ado in nedvomno je imel lep. jave, kdo je najlepše pel, in skoro , * indorsantov -indor-

ttu Si JC I ^ ^ n . , bližala zan i kazen zanio na k ise ie zvonek glas. "Nekoliko vrešči," so bi se vnel prepir med njimi, ko je J 
n^uirnnil nnhil ir bil liubko dra- čudovitem skladju z njenim rožna- onzaia zanj nazen zanjo pa, ki se je ° . . * ser> Indorsant ie človek 
ž " t n o " o L katero ga je mar- tim obrazom.... In če je imela nje- bito dala omamiti od njega, bridko » ocenjevalci. Kanarček je stopil kmet z zeno v sobo in sedel « • 
» T , ^ O n l e t o d e b r o v e - iiova žena liki kaka Neapolitanka razočaranje! N je j je prišla namreč bU .ogorčen do skrajnosti; bil je na stol. "Umreti mi jc brez čaja. t o m 
,1KUO J _ » „ , ctHirn^d nasnroti nriiatfliioa ki ip od daleč navajen odnesti prvo darilo. mamica," je dejal; In mamica se 

Dorico Ne- plamenece črne, kot noc sKrivnost- nasproti pnjaiei j ica, ki je oa aaiec ,. . . . . nlačal ako nrvi nodnisnik ne ola- lahkn kumiirio v vsak- večli - - • - ' Nato je prišel na vrst šivalni je zavrtela in ko bi trenil jc bil P i a c a i - a K 0 P™1 PoapisniK ne pia se lanKo Kupujejo % vsaai \ecji 

goče, da banka izplača Brownu 
vseh $100. kajti ob koncu leta 
sprejme od obveznika dolžne ob-
resti. 

., , ^ . . . . III. Traveler's Check, pismkov ~ 
ki je po- Nekateri bančni zavodi v Zdru-

Umreti mi je brez čaja t o m s v ° i e Sa podpisa na obratni ženih državah izdajejo takozvane 
strani note. obvezal se. da bo sam Travelers' Checks ali Cheques. Ti 

del in ljubil je svojo . . , 
,rp,-,, rv, h i l 3 i e imel malce ne oči, se je zdelo, da odseva tej vse videla. Vprašala jo je: "T i Mai-
ohl lono srce m morda - kaj se iz oči sinje, južnoitaiijansko nebo. ka, s kom si P a govorila baš fcar?" stroj Njegovo drdranje ni bUo si- lonček na ognju 

tudi ohLpnTves t . Vsekakor Sedaj naj si pa pomaga človek, ako' "S svojim čestiicem! Lep, simpa- cer kaj zanimivo, a« dobil je povsem ve 
je bilo v njegovem srcu vse preveč si more! Primerjal je in premirja!.! Učen človek je! Ako me zasnubi, ga d o b r e o c e n e i n i e b i l n a videz za- m e t i 

In lonček je hipoma pričel šu-

Jutri imava dovoljen. r.rn^rs, h* hi tri bila moela iz-! a noben ini mogel dati prednosti, najbrže ne zavrnem. 
pol^nit^ ena sam a lj ub«sen Kako bi kaj čuda. da je vzljubi! poleg bra- I sestanek. Ali ne bi mogla iti ti kot J ™ o r sem k i t je de-
moglo potem hiti drugače, nego da netke še plavolasko! Seveda kot za- nekako gardedama z menoj - v jaL Nimam dosti časa, da bi mi-
se je včasi tudi še v kako drugo konski mož bi bi tega ne bil smel! primerni oddaljenosti seveda?" SU1 POlone. 
žensko zazrl in da ni baš povešal Včasi mu je pač šinilo skozi mož- ^ ^ 
pogledov, ako ga je srečala kaka gane: "Kam jadramo?" a to ga ni 
— krasotica. 

"To je najlepša godba na svetu, 
je izpregovoril kmet. "Ni je muzi-
ke nad njo.' ' 

Seveda kot zakonski mož bi te-
ga ne bil smel oziroma bi bil mo 

odvrnilo, da ne bi bil hodil odslej 
dan na dan ob določeni uri po tisti 
poti. kjer jo je bil prvič srečal in 

i al' A kaj. ko mu je pa primanj- koder je ona redno vsak dan ob i-
kovalo moralne moči defekt, stem času prihajala. Zakaj ne bi 
za kateieg on pač ni mogel nič malo poljubimkal in morda tudi 
In to vemo vsi, da ni tako lahko, Pri tej posnel smetane, če bi se da-
postaviti se izkušnjavi v bran. Da lo?.... Da je tudi on njej všeč. ie 
smo popolnoma pravični, treba o- kmalu izprevidel in to ga ni malo 
meniti da je bila izkušnjava pri osrečevalo. Tisti čas mu je pnsla 
nJem tudi res velika, zakaj bil je, na misel pesmica, ki jo je slišal 
kakor se reče, "fest fant" in to je kot otrok tolikokrat peti: 
bilo vzrok, da je tudi na njem ob-
tičalo včasi kako žensko oko in ga1 Ena lučka mi gori, 
izzivalo. Še večkrat je kajpada iz-J ena mi pa sveti ... 
žival on s svojimi pogledi in na-
smehi in tudi to se ne sme prezre-1 Kako se je to ujemalo! Ena luč-
ti, da se je vselej prav dobro po- ka je bila njegova žena. ki ga je 
čutili, kadar se mu je katera od- tako zelo rada imela, druga pa nje-
smehnila in mu s pogledi vračala va nova oboževanga in oboževa-
prijaznost za prijaznost. S stališča teljica. Odslej je vedno prepeval 
stroge morale je vse to prepoveda- to pesem in sicer ne samo v mi-
no. Toda ker taka ljubezen na raz- slih, ampak tudi na glas in celo 
dalje nikomur ne škodi, menda tu- 1 vpričo žene. 
di prevelik greli ni! " K a i P a i m a š vendar vedno s te-

Za kaj več tako nedolžno lju- ma dvema lučkama?" ga je nekega 
bežen našemu junaku spočetka tudi dne vprašala, on pa se je samo 
šlo ni. Toda resničen je pregovor:— smehljal in skomigal z rameni. ^ 
Kdor nevarnost ljubi, se v nevarno- ( nekoč, ko je zopet začel: 
»ti pogubi! Nekoč je sreča! mladen-
ko. ki ga je s svojo lepoto čisto o-
mamila. Saj nemara ni bila lepša 
od njegove soproge, a zaostajala tudi 
ni za njo. Ako je imela njegova že-
na dražestna jamico v svoji lepo dala: 
zaokroženi bradici, je imela ta pa 
dve v svojih polnih licih. .. ako jc 
imela njegova žena košate, temne 

feabica ura se je dobro odrezala. 
Prosila je. da bi ji dovolili odbiti ogledalo je namignilo toplomeru, 
ure, in j ih je odbila s prav čistim Ni bilo treba dalje razpravlja-
zvokom. "Menim, da bi morala do- ti. 
biti nagrado," je rekla.... Tako to- Kmet je odločil, 
čno kažem čas."' 

Čriček, ki je živel za ognjišnim ^ x 

kamenom, je bil tako boječ, da -ni 3 PAPEŽEVA DRŽAVA 

'Ali Malka, saj ta človek je ven-
dar oženjen!" 

Dekletce je toliko da se ni sesed-
lo. ' Kaj?.... Oženjen O ! " 

* Da, ta zasluži, da se mu osve-
tiš!" 

"O. Bog! Da, maščevati se — to-
da kako?" .... 

"Jaz vem, kako! Z njegovo ženo h o t e l P r i t i i z skrivališča, temveč ie 
sva znani, k nji greva! Zdaj bo sa- začirikal lepo pesmico tam, kjer Jej 
ma doma — kar takoj poj diva! V. tičal. 

ča. Teh indorsantov na zadolžmci banki in se prvič podpišejo ob na 
je lahko več. kupu. Stanejo prav malo več kot 

Ako se nota ob določenem roku označena vrednost, kar jc dobiček 
ne poravna, se protestira na isti banke. Čeki pa se morejo kasiiati, 
način kakor ček. Ali treba prote- dokler se zopet ne podpišrjo v pri-
stirati jo istega dne, ko zapade. sotnosti osebe, ki naj jih kasira. To 

Menice ali "promissory notes" so se večinoma godi v kaki evropski 

Toplomer je pogledal ogledalo in P ° d gotovimi pogoji - negotiable", banki, kjer se skrbno ugotovi isto-
t. j. se lahko prenašajo od ene o- vetnost obeh podpisov. Travelers* 
sebe na drugo in prodajejo in ku- checks se lahko kasirajo pri vsaki 
pujejo. ameriški banki in v večini cvrop-

j Ako lastnik note gre k banki, da skih 'sank. Ti čeki so najbolj varen 
dobi denar za to noto. jo banka in komoden način za potnike, 
diskontira. t. j. daje lastniku ne-
kaj manj kot znaša nominalna 
vrednost note. Razlog zato je sle-
deči: Ko banka kupi nolo, ona 
veže gotovo svoto svojega denarja. Papeževa država ne bo tiskala 

PRODCKCIJA LOKOMOTIV. 

dolžnost si štejem, da jo obvarujem' Mačka je prispevala lepo mirno ci pridejo v p 
sramote'/* 

In šli sta 

• — I t ct'J .i»ulvj atuic^a uciiai ju. 
j bankovcev, le zlati in srebrni nov-j d okler ta nota ne zapade in bo pla-
či pridejo v promet, ne toliko ko : ,A n n f l hi meri tpm lnhkn m-

Dvoletni census tovarništva za 
1927 pokazuje, da se je tega le-

čana. Banka bi med tem lahko in- ta v Združenih državah produrira-
melodijo, a pinja. ki je stala v mle-j plačilno sredstvo kolikor kot znak vestirala dotično svoto. da bi ji l o z a 8 6 milijonov vrednosti loko-
karnici 'poleg kuhinje, se je čisto! papeževe suverenosti. Denar bo5 prinašala obrest> Radi teu i >i banka motu m njegovih delov V Mem 

Ko se je odpravljal drugi dan po! razločno slišala skozi odprta vra- t priznan tudi v Italiji. Državni ta. j - 5 p r j nakup" note odšteje "otove je biio izgotovljenih 944 loko-

Hrbet ga je bolel in ni mogel 
dobro spati. 

M-\ Williams II. Mnk, St. i-ouis. Mu., 
«1« mfgel i-udovite % Nuga-Tune. 

< Mi pravi: "Predno nem za<V| jemati Nu-
(a-Tone me J»- lirbet bol«! in nisem mo-
ij«-| noči dobn» npali. !m«-l »eni tudi 
*lub okna \ Uftib. Sedaj me pa hrbet veC 
n«> boli in moj tek do jeill ne je eudorito 
izboljšat. 1'nnočl lahko mirno n:>im in li-
fti slabi okUH j<- i/fcinil iz ust. Ne morem 
dovolj pri|H-.o&iti Nuua-Tone " 

Več kot mili jon otteb je dol ino hvatu 
Nuga-Tonu za njih zdravje, krepkust in 
moč T n » l i ho vt«li-«1 rasnih neredov kot 
n pr. Hlabc prebave, plinov * želodcu, o-
sliilielih I tveev. in-rednostJ leUvic, Jeter in 
mehurja, kronično zaprtje, napada omo-
ti»c in ( Ibvobola, izi-ri>anonti, oslabljeno-
s' l in uličnih boU xni. Ako trplt«- na kakih 
teh bolezni, tedaj bi morali vžlvat l Nupa-
T«»ne < 'udovi uxtx"h v nekaj dnevih. N*u-
Ba-Tone ?««< prodaja v v»eh t-Ruvinah z 
zdravili, ali Ka uarot i- za va* od za.laj;a-
telja z zdravili. —Adv ' t . 

Ena lučka mi gori, 
ena mi pa sveti — 

je njegova žena nepričakovano do-

Mene pa srce boli. 
da mi ni živeti! 

Or» jo je debelo pogledal. "Ali 

kosilu naš junak v pisarno, je pri-
pomnil sRd .o proti ženi: "Dori-
ca, danes me nemara ne bo ob na-
vadni uri domov. Šef se je izmislil 
da mu moram pri nekem delu po-
magati. In saj veš — uradniki ni-
smo zidarji, delati moramo tudi čez 
uro." 

Poljubil jo je in odhitel. Ko so s? ) 

vrata za njim zaprla, je ona dvig-
nila pest in mu zagrozila: "Le ča-
kaj me ! " 

On pa tisto popoldne niti šel ni 
v pisarno! Kako bi bil pa tudi mo-; 
gei kaj delati! Zamudil se je torej ' 
v kavarni, potem pa se odpravil na ; 
določeno mesto, še preden je bil 
čas. S seboj je bil vzel drobno knji-
žico poezij, da bi se laglje potmhnil, 
če bi kdo mimo prišel. Nestrpno je 
čakal. Ker ni vedel, od katere stra-
ni pride tako težko pričakovani 
piamenček, se je držal nekako v 
sredi steze, da bi mu ne bilo treba 
iti predaleč naproti. Že se ga je lo-

ta 

teval nemir. Napovedana ura se 
je bližala, nje pa od nikoder. Ste-

mar kaj sluti?" mu je šinilo v gla- za se je izgubljala na obeh straneh 
vo. Toda žena je čisto ravnodušno za ovinek in venomer je pogledoval 
pripomnila: zdaj na levo, zdaj na desno. " K a j 

" K a j tako gledaš? Saj se pesem pa, če je ne bo?" ga je zaskrbelo i 
tako nadaljuje, ali ne?" On si je od- in zazdel se je sam sebi strašno • 
dahnil in šel naravnost tja, kjer je smešen. Že je bila šest ura, a še| 
vedel, da mu prisveti njegova dru- nič! Toda prav tedaj, ko je kladi-! 
ga lučka nasproti. In prav takrat se vo zadnjikrat udarilo ob bron, se | 
je tako osokolil, da jo je nagovoril. Je prikazala na levi strani stasita 
Malo se je bal. da bi mu ne zam«- ženska postava. A ni se je razve-
rila njegove držnosti, toda kmalu se selil — nasprotno, srce mu je od 
je prepričal, da je — kakor se pra- strahu zastalo! "Al i je to privid, 
vi — do ušes zaljubljena vanj. To ' ali ka j? " je vzdihnil. "Vsekakor 
pa je le še bolj podžgalo njegov po-
gum in osmelil se je celo. predlaga-

mora imet' tu satan svoje parklje 
vmes — odkod naj bi vedela in 

ti ji za drugi dan ob 6. uri popoldne zeolj slučaj to tudi ne more biti! 
sestanek na neki bolj samotni ste-1 In vendar — njegova soproga je! 

{Kako dostojanstveno stopa! O da 
j bi vsaj one druge ne bilo, potem 
bi se že kako izgovoril!" Plaho se 
je ozrl na nasprotno stran, a glej. 
tudi ta se je že bližala — baš tako 
mirno in samozavestno. Bil je ne-
nadoma med dvema ognjema! K a j 
početi, kaj storiti?.... Par trenut-
kov je pomišljal, potem pa se spu-
stil "brez upa zmaga" naravnost 
doli v beg.... 

Kar je bilo pozneje še doma, ne 
spada več v okvir humoreske. 

Koncem junija t. 1. bomo prvič pripisali 
vlogam pri nas obresti za pol leta po 

4 1 % 
Ker bomo obrestovali vloge, ki jih prej-

memo do vstevši 12. julija 1.1. že od prvega 
julija naprej, vabimo zlasti one rojake, ki 
še nimajo nase vložne knjižice, da si jo 
preskrbe tekom te ugodne prilike. Nadalj-
nje vloge se obrestujejo od prvega v mesecu 
po vlogi. 

Varnost denarja je vsakemu zagotovljena, 
naša postrežba je v popolno zadovoljnost 
posameznikov. 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York, N . Y . 

V e l i k 
S T E N S K I 

ZEMLJEVID 
CELEGA SVETA 
sestoječ iz šestih zemlje-
vidov, s potrebnimi po-
jasnili, seznami držav, 

mest, rek, gora itd. 

Brez dobrega zemlje-
vida ne morete zasle-
dovati dogodkov, ki se 

vrše po svetu. 

CENA 

$ 1 . 

GLAS NARODA 
216 W. 18 STREET 

NEW YORK 

nik je že vložil pri švicarski vladi j obresti Naj tu navedemo dva ' i- n:otiv za noiinalnotirno železnico, 
prošnjo za vpis vatikanske pošte v j p ; s i u č a j a - 10 z a rudnike m industrije in 44 
mednarodno poštno zvezo. Vatikan-. Robinson izda menico ali noto. elektičnih lokomotiv 
ska pošta razlikuje troje vrst fran- s katero ie obvezuje plačat: V Združenih državah je sedem-
kiranja: za notranjost <vatikan- Brownu S100 brezobrestno konrem najst tovarn lokomotiv Šest izmed 
sko mesto', Itali jo in druge drža- enega leta. Brown, ki je dobil no- teh se nahaja v Pennsylvaniji tri 

; ve. Znamke se bodo tiskale v tr^h t o g r e z n o t o k banki. Banka po- v Ohio, dve v Ne v Yovku. dve v 
barvah, v modri, rdeči in zeleni; z n a Robinsona in misli, da bo pla- Virginiji. ena v Illinoisu in ena v 
vrednost pojde od 5. 10. 20, 25, 30 čal. Ali. ker se nota glasi za $100 Iowi. 
50, 75 in 80 stotink do 1.20, 2. 2.50 b r e z obresti, banka ne bo kupila! Pri produkciji lokomotiv in nj i -
5 in 10 1«:. Znamke do 75 stotini: n o t o z a $ 1 0 0 Morda ponudi S94. ki hovih delov je bilo leta 1927 zapo-
nosijo ti j aro in Petrove ključe, o- j i h s p r e j m e . Koncem leta bo ban-'slenih okoli 13.000 delavcev. 
stale pa sliko Pi ja X I . Za lir 28.10 _ _ _ 
dobiš pri filatelskem uradu v Va- ' . w , 
tikanu celo serijo. Neka ameriška » ^ Druge postaje torej ne Vatikan s, bo osnoval tudi ia »£n 
tvrdka postavlja v Vatikanu tele- mogle ovirati vatikanske. - i n f o r m a c i j urad. ki bo vršil po-
fonsko in brzojavno postajo. Pa- Postavili jo. bodo Američani, amo- dobno službo kakor v drugih dr-
peževe palače v Rimu, ki uživajo riško bo tudi tehniško osobje. ki bo žavah informacijske a J e n ^ u r e . 
eksteritorialnost, se zvežejo s tele- P i t a j o vodilo. To prednost so si Civilna uprava Vatikanskega 
fonsko centralo v Vatikanu. Dela Američani tudi zaslužili. Ameriški mesta bo poverjena p 
bodo stala poldrug milijon. Brzojav katoličani so namreč sami zbrali vernerju. za to mesto ie j b r a « 

- • notreben denar to ie 30 milijonov Maur Serafini. načelnik numizma-
je ze zvezan z mednarodnimi lini- P ° i r e D e n a e n d - l o Je m , U J U , , u v J J „ ,„ ... 
j a m i j lir. Postaja bo dobivala električni tičnega oddelka v Vatikanu. 

i tok iz lastne centrale, ki jo bodo ^ 
Pr«*vi simbol neodvisnosti vrhov- g n a i - m otor j i na bencin. Vatikan-

nega glavarja katoliške cerkve pa 5fca postaja bo pošiljala v svet go-
bo ogromna brezžična brzojavna in vore sv. očeta, vatikanske novice. 

LINDBERGH V WICHITI 
telefonska postaja. — 

Italijanska vlada je predlagala 
senatorja Marconija za graditelja j 
postaje; želja italijanske vlade je 
tudi bila, da se postavi samo br-
zo jav »a radiopostaja. Sv. oče je 
dolgo časa zavlačeval zadevno od-
ločitev, po Musi'»linijevem pole-
mičnem govoru v parlamentu pa 
se je Pi j XI . končnoveljavno odlo-
čil za takojšnjo zgradbo brzojav-
ne in telefonske brezžične posta-
je. Takrat so namreč fašisiti pod 
roko zaplenili številko vatikanske-
ga lista "Osservatore Romano", ki 
je prinesla papežev odgovor. Jasno 
je, da je edino po radiopostaji za-
gotovljena papeževi besedi svobod-
na pot v svet. Nova postaja bo po-
leg tega oddajala z energijo od 50 
do 200 kilovatov, medtem ko oda-
ja n. pr. velika praška postaja ko-

izvajanja sikstinskega zbora in 
: obredno petje v cerkvi svetega Pe-

tra. 

WICHITTA, Kansas. 2. julija. — 
Polkovnik Lindbergh in njegova 
žena sta se danes mudila tukaj ter 

, Uradno glasilo Vatikana ostane odpotovala tekom popoldneva v 
i še nadalje "Osservatore Romano", Oklahomo. kjer bosta v Wayoka, 

ki se preseli v Vatikansko mesto. Okla., prenočevala. 

Pošljite nam 
Znamenita slovanska knjižnica 

se nahaja v Parizu. Ustanovil jo je 
knez I. Gagarin, ki je postal je-
zuit in ki je svoječasno igral odlič-
no vlogo med vodilnimi sloji ru-
skega razumništva. Smatral je za 
potrebno proučevanje Rusije in 
slovanstva na zapadu. 

Zato je ustanovil v Parizu leta 
1885 "Slovansko knjižnico", ki šteje 
sedaj 20 tisoč zvezkov. 

Knjižnica vsebuje veliko redkih 
in starih izdaj, ki se ne dobe nikjer 
drugod. 

ODDA SE STANOVANJE 
treh sob s kopališčem v hiši sredi 
velikega vrta. Dvajset minut do 
New Yorka. Če hodi žena delat, bi 
lahko gospodinja pazila na otroke. 
Za pojasnila pišite na: 

•STANOVANJE", 
c o "Glas Naroda", 216 W. 18. St., 

New York City. 
(3x 3,5&6) 

in mi 

(4 

vam bomo pošiljali 
2 meseca 

9f 

in prepričani smo, da boste potem 
- . - i 4 1 - v - « i 

stami naročnik. -

Izlet pod osebnim 
vodstvom 

Ako niste še določili dneva odhoda na obisk so. 
rodnikov v starem kraju, se odločite za 

2 6 . J U L I J A , 1 9 2 9 

s parnikom 

" I L E D E F R A N C E 
francoske druibe. Ta je splošno poznan radi ko. 
modnosti, hitrosti ter uljudnosti in postrežbe. 

Izlet bo vodil zopet osebno 
naš uradnik — 

Mr. J OH S KREČIČ 

Njegove izkušnje pri našem 

potniškem oddelku Vam 

jamčijo za udobnost in brez-

skrbno potovanje. 

Za ta izlet pričakujemo velikega števila 
potnikov. Priporočamo torej vsakemu, 
da se čim prej oglasi in si tako zagotovi 

dober prostor. 

Glede nabave potnih listov, vizejev, peraitov 
itd. pišite na domačo 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York, N. Y. 



Mlada ljubezen. 
K O M A N 

Za Glas Naroda priredil G. P. 

P O S L A N I K D A W E S JE V Z E L SEBOJ V 'AN-
GLIJO S V O J E G A P A T R O N A . . . 

A Kretanje Paraikov 
— Shipping News — 

(Nadaljevanje.) 

On jc mislil na fine gospode fn na robate hribovce, katere je sre-
čal na poti. na upravitelja hotela, polkovnika in kolesarja, na vse o-
nc, ki so pričeli prežati krog Jakobine. kot ose na zreli sadež. 

Ka j bo šele postalo meseca avgusta, ko bo preplavljen celi Aigues-
Vives od postopačev! 

Vsi količkaj zdravi možje bodo potem našli pot v Gargos! Ah, se-
daj je bil lahko siguren, da bodo vsi našli Slap! 

Ko je medtem dospel do farovža, se je očividino pomiril in kmalu 
je razsvetlil blažen smehljaj njegov obraz. Obstal je." pocuknil svojo 
nečakinjo za rokav ter rekel pritajeno: 

— Ali ga slišiš? 
Zamolklo grmenje je prihajalo iz bližnje skale. 
- - Slap! — je vzkliknila deklica ter hotela poleteti proti farovžu. 
Duhovnik pa ji je takoj zaklicai: 
— Čakaj name, Jakobina! Jaz ti ga bom pokazal! 
Čuval je svoj Slap z ljubosumno strastjo ter ni pustil, da bi si ga 

kdo pred njim ogledal. 
Le čakaj name! — je rekel ter iskal v svojem žepu kiju?. 

Sam je postal nestrpen ter se dvigal žc več kot četrt ure s svojim 
močno prizadetim trebuščkom. 

— Tukaj je; — je sopihai ter odprl s ključem vrata, nahajajoča 
se v zidu ter .--topil v vrt. Sedaj pa se je razodela obema vsa krasota 
Slapa in srečni lpstnik je ves ginjen prekrižal svoji roki nad trebu-
hom. 

— Kako krasen, krasen je! — je mrmral ves oduševljen. 
Z grmečim bobnenjem je padal Slap tik pred njim na nagroma-

oeno skupino skal ter se nato razbil v si jajno belino ter si priboril pot 
f-Kozi majhno zaseko. dočim se je od spodaj neprestano dvigala megla, 
kot srebrn dežek. 

Ob tem letnem času je bil ta Slap kot vsi drugi vodni slapovi, bo-
gatejši na vodi ter nestrpnejši kot ponavadi. Celo navadna struga mu 
ni več zadostovala ter je vihral svojo preobilico na drugi strani er-
V.vc v drugem, majhnem vodopadu, ki je meseca maja že zopet _>pol-
noma usahnil. 

3. j u l i j a : 
.tun,, ric, Cli*-'"b"urB 
Fresi'lffit Hardin*. 

llrrsnrD 
CliTl-« ira 

4 J u i i j » : 
Milwaukee. Chcrb- -trg. Hamburg 
Mu»m heti. B<.iil« «n* Nî r. hr* 

men 
5. Ju'iJa: 

tie .j- France. H»vrw 

t«-r-trtro 
Augustus. Napoll. Genova 

6. julija: 
M innewdflka. Cherbourg 
Arabic, CherJjourit. Antwerpen 
1 )eu tnchla nil, C*herl>ouig. Hamburg 
Rt-public, Cberbo.trg. Hr-men 

7. ju l i j a : 
A qui tar. t 

9. ju l i j a : 
Majestic, 

11. Juli ja: 
e land . 

a Cherbourg 

Che rbou rg 

Cherbourg. Hamburg 

12 juha 
Harm Havre 
Vub-ania, Tr*t 
I.at>lan<l. Ch - rbo i i r g . Anlw»r|»n 
Vol«-ndam. Bouluogtie »ur M«-r K<>t-

l-rd;im 
Mtnnei« ta. Boulogne »ur Mer 

13. ju l i j a : 
Hamburg. Cherbourg. Hamburg 

15. JultJa: 
lie renfiaria Ch»rb< 'tk 

fi DNI PREKO OCEANA 
N a j k r a j š a In na j bo l j ugodna cot aa 

tWfwanJe ni ogromnih ojrmkih: 
ILE DE FRANCE 5. Jul.; 26- Jul. 

i Ob polnoči) <7. P M i 
PARIS 12. julija; 2. aueusta 

(Ob polnoči) '3 P. M • 
FRANCE 19. julija; 15. aueusta 

"Ob polnoči* 
\ajkr»j&» pot po železnici. Vsakdo 

v posebni kahinl z vsemi m drrnl-
tiI udobnosti — Pija a In slavna 
francoska kuhirija Izredno nizke cene 

VpraAajte kateregakoli 
pooblad^enega Htfeul« 

FRENCH LINI 

fiir M»r, Hre-

19 S T A t E S T R E E T 
N E W V O R K . N V 

— Ali vidiš mavrico? — je vprašal abej svojo nečakinje Njegove 
uri so žarele od navdušenja vspričo krasnega loka, skoz; katerega 
r-c jc silil Slap kot jaliac v cirkusu skozi svoj obroč. 

Jakobina je občudovala mavrico ter hladno meglo, V. jc sedala na 
njene lase, prav iz vsega srca. 

Abej se jc ozrl vanjo ter čutil zopet vse skrbi. A so preje vsta-
jale v njem. 

— Kako lepa je, ta porednica! — si je rekf vedno zopet. — O 
moj ljubi Bog, kako jo bom moral čuvati! 

V tem trenutku pa se je abej Bordes ves' to zganil. Pod vplivom 
Slapa ie izšla iz njegove glave- rešilna misel, kakšno dragoceno razo-
detje ' Sedaj z Bogom, skrbi! Z Bogom, vi kr esarji! Da dobi zopet mir 
svojih tarih dni. mu je treba le poročiti J Jtobino! 

Da. seveda, to ie seveda edino r prostilno sredstvo! Sedaj je 
lahko varen, da bodo zopet obiskovali r egov vodopad! — Mi hočemo 
takoj videti, če kaj misli nato! 

Prijel je še enkrat roko svoje r jčakinje ter vprašal, stoječ pred 
blestečim Slapom: 

— No, Jakobina. ali ti ugaja moj Slap? 
— Gotovo, stric! 
— Ti imaš tudi vzrok veseliti se ga, kajti njemu se moraš zahva-

liti za svojo dote! 
— Zares? To zveni tako, kot da me misliš poročiti! 

I zakaj pa ne? Ti si sedaj odrasla deklica ter si se v zadnjem 
času zelo močno izpremenila. 

— Tako? — In kakšna sem sedaj? 
— Jaz? Jaz nisem nikakor merodajen Ce se pa oziram na sodbe 

svojih rojakov ... 
— No in kaj? 
— Kakšne poglede so metali nate! Ali nisi bila nič ogorčena nad 

tem? 
— Radi te malenkosti, stric? Ti bi moral videti, kako delajo v 

Pau, kadar se gremo izprehajat! To je naravost smešno! 
— Torej meniš! 

Da! To nima nobenega pomena. Človek ne odgovori nikdar na 
pisma! 

Ab^j se je vzravnal. 
- Kaj? — je vzkliknil. — Torej ti si že dobila ljubavna pisma? 

Ka j ta "že"? Ti pozabljaš, stric, da bom prihodnjič že dobila 
svojo učitejsko diplomo. Saj so šolske deklice, ki jih dobe. še predne 
so dobile svoje odhodne listine! 

Kapitan Werner Ohlscn: 

Z g o d b a z m o r j a . 
Sq ljudje ki niso videli nikoli 

morja. Revnejši so od nas. ki ga 
poznamo. Kaj t i štiri petine zemelj-
skega površja pokriva voda — sed-
morica morij. 

Večina ljudi pozna morje vsaj 2 

dar.es v nekem monakovskem mu-
zeju. Toda tega dela ni izvršil ka-
jak in ga ne izvršuje niti velikan 
prekomornik, ki rabi samo šest dni 
— naj bo čolniček ali prekomor-
nik, kopmenje človekovo je. k: 

>oč žarnicami in obločnicami sko-
l tiho. temno noč. Spodaj v v>-
iki slavnostni dvorani je bila go-
>tiia. ki jo je priredil kapitan, ir 

bsipavajo z velikanskimi izstrel-
ki. Bojna ladja med bitko jr kakor 
stolp brez življenja, v katerem m 
naprti ljudje. Nekaj častnikov opa-
zuje iz notranjosti skozi prri.iko-
,)e razvoj bitke, gibanje nasprot-
nikov. učinek strelov. Ostali tiso-

jle.s. vriskajoča zabava in razpo- i ne vedo ničesar. Radio in trle 

obali in je začarana za vselej oci i skače preko morja. Ko kriči galeb: 
njegove lepote. Noben drug narav- i ko žvižga veter: ko se dviga rdeča 
ni pojav nima tako tisočeren obraz krogla, ki naznanja viharje, na si-
kakor morje. Smeje se vse sinje ir. gnalnem jabomru: ko se dozdeva 
zelenkasto, tuguje sivobarvno in ; da so leteči oblaki sami kakor čr-
grozi vse črno. Počasi dihajoč po- j na jadra z ladje duhov, tedaj pri-
bija svoje male valove na pesek • poveduje brodar svojim otrokom o 
kjer se raztečejo in presahnejo v letečem Holandcu, o Klabavtru 
mehkih tleh. Hropeč zaganja pe- [ o Ahasverju morja — pripovedke 
naste grebene preko čeri skalna-
tega obrežja, da se dvigajo visoke 
kakor curki vodometa, in obsta-
li' jo kakor beli in strašni velikani 
v mavričastih plaščih nad bregom 
Vsakih šest ur se odprejo usta na-
rave in požirajo morje vase; to 
imenujemo oseko. Tedaj stopi tem-
no-vlažno dno iz morja, na stoti-
ne metrov daleč, pokrito z morski-
mi zvezdami, majhnimi raki, z 

o nemirnih ljudeh na nemirnem 
morju, kjer je hrepenenje ne-
skončno. 

Ljudje so napravili iz pomorske 
plovbe nekaj zelo treznega. Grad-
njo brodov so tako izpopolnili, da 
se lahko odpravljajo z vsemi svo-
jimi navadami na morje. Ladja 
vozi s pristana voda je še rjava in 
blatna od ustja reke, potem posta-

morskimi klobuki, ki so beli kot zelena in steklena nad neznan 
želatina, s čudno živadjo iz skriv- \ skimi globočinami; valovi vstaja-
r.o-tnih globin, ki leži šest ur ka- j 0 višje. Bregovi se odmikajo še 
kor mrtva na tleh. Potem se usta nazaj, srebrni svetlobni meči sve-
narave tam v neskončnosti znova tilnikov udarjalo še vedno skozi 
odprejo in siknejo med ustnicami j nočno nebo, ognjene barve pome-
morje nazaj: mudno se preliva j žikujejo in krožijo, zelene in rde-
znova proti bregu. Čuvaj v kopali- , če, potem je samo še tihotna 
šču zatrobi svareče z rogom: Pli- j zvezdnata noč — na ladji pa ne 

sajenost. Tedaj je splavilo tiho. za-
spano morje proti ladji razgublje 
no ledeno goro — samo manjše 
izmed tistih, ki se potepajo po mor-
ju. In ladja se je razbila od udar-
ca. kakor da je bila vaza iz por-
celana. in potopila se je kakor ka-
:nen. Ko se je polnila z vodo ir 
pogrezala, so stali ljudje, zadnji-
krat v svojem življenju, zgoraj na 
najvišjem krovu in so prepevali u-
sodo svojega koprnenja: "Bližje 
moj Bog. k tebi", prepevali so, do-
kler jim niso utihnila grla v vodi 

Grozovito je življenje morja 
bolj grozovito nego življenje na 
kopnem. V mornariškem muzeju \ 
Belfastu na Irskem je razstavlje-
na velika, mrtva riba. prav zapra\ 
polovico ribe. Ka j t i ribo so prere-
kali vzdolž vse dolžine, tako da vi-
Jiš prav dobro v njeno notranjost 
V nje želodcu opaziš nekoliko 
manjšo ribo. ki jo je večja požrla 
tako da je tudi nje notranjost vid-
na. In v njenem želodcu je zopet 

j riba. se manjša, zopet prerezana in 
tudi v njenem želodcu — sedem-
krat. sedemkat po ena riba v že-
lodcu naslednje, večje, sedem rib 
v eni. ki so požrle druga drugo, po 
svoji velikosti in v teku nekoliko 
ur pred ulovitvijo največje. To je 

I najgroznejši muzejski prikaz, ki 
sem ga kdaj videl. 

ion in svetlobno znamenje jim do- : 
našajo povelja, kurijo kotle, urav-
navajo topove, izvijajo granate v 
visočinc, vse v umetno razsvetlje-
ni temi železne notranjosti. Nič ne 
vidijo morja, ki se bojujejo za go-
spodstvo nad njim do smrti. To jc 
najstrahotnejša fantazija, ki si jc 
je izmislilo človeško koprnenje pl 
.r.orju. 

19 Julija 
K rinruhe. Houlonn« 

mm • 
It tt»-rrl*m. Houlotfrie » jr Mer, R-H-

terd-i m 

17. JuKjar 
|T«-*ident Rm.s«-\eit Cherbourg, Hre-

18 ju l i j a : 
MuttKtJ-t. lto»il"*ne aur M«*r. Bre-

men 
t» julija 

Krati-f. Havre 
i >lvm:«if, Cherbourg 
Peimland. Cherbourg, Antwen>«n 

20. julija: 
M t n n e t o n k a . Cb«-rt>our» 
A uert 14.-) Iliri, C h e r b o u r g , H u m b u r * 
CojiU- H««jican;Jtno, Napoll. » letio .s 

23 Julija: 
It*-r!ir>. C-hcrb.ur*. Hremen 

24 Ju l i j a : 
Manretanla Cb«*rhotirg 
<;*ortr.- Wishlng'on Cberlxjurg. Hr«-

ni-n 
26 julija: 

lir rit- Kr in»-e. Havre »cjlavnl post-
ni izl*-t t 

H<>tt eiir. Cherbourg 
Kr> mpti. Cherbourg, Hrcm»n 
N. a inHt.-riliim. Iioulogne »ur 

M. r 
Roma, Nnpoll, «Jei jv» 

27. julija: 
IU-lg.-n;.in<J, Ch*rbofir?r, Antw«-rr«n 
M I,-*!!*. r'h«Tbi'lir|j, llf.mt>iiric 
I.evl,ttb;«n, ClurN"—•; 
Mlrtnekabr ia . l i ou «>Kne » u r M e r 

31. ju l i j a : 
|)i>"<irn. fhfrbourr Rrem»n 
America, Chgrhmirg. Br~»-M-fi 

1. Jesenski 
France " . 

2. Jesenski 
F r a n c e " 

iitet. — sep. 6 . 

diet, — okt 18. "I'c de 

Božični skupni 
de F r a n c e 

szlet, — 6. dec. 

Duhovnik je prebledel ter odšel v nervoznem razburjenju par ko-
rakov navzgor in navzdol. 

— Ali je to vrjetno? — se je jezil. — Kakšne navade.... Kakšni 
običaji! Moj Bog! Kam bo dovedli vse to? 

Hitro je odkorakal proti Jakobini. ki je postala silno zmedena 
vspričo njegove nevolje. Ona je morala biti pač zelo nedolžna, ta ne-
čakinja abeja Borgesa. Če bi se čutila krivo, bi bila gotovo manj kle-
petava. 

Njen varuh je to hitro razumel. Če pa mu ni povzročala pretek-
lost nikakih pomislekov, ga je napolnjevala tembolj bodočnost. 

Takoj se mora poročiti! — si je zopet rekel. — Pogledal pa 
ji je trdno v oči ter nadaljeval: 

— Bodi odkritosrčna! Priznaj mi vse! Ali je med tvojimi čestilci 
eden. v katerega si se zaljubila? Eden, katerega ljubiš tako, da bi ga 
rada imela za moža? 

— Ne šc, stric' 
— Kako škoda! Ali ti res ni znan noben snubač? 
— Niti eden. stric. In tebi? 
— Meni? Prav tako malo. Pa bom poiskal nekoga. Ej, saperlot! 

Čc bi vedela to! 
Podprl je svojo orado z roko ter razmišljal, dočim sc je mlada de-

klica naglas nasmehnila. 
— Ali hočeš morda imeti adresar stric? 
Nato pa je umolknila zopet naenkrat. Neki mimoidoči je obstal 

na cesti. 
Abej se je obrnil ter zagledal kmeta v širokih škornjih, ki je no-

sil, po ljudskem običaju, privezano krog telesa, rdečo šerpo. Spoznal 
je v njem takoj neko honoracijo kraja, čarovnika Roumigasa, ki je 
bil uradni pomočnik župana iz Aigues-Vives, ki je zaslužil vsako le-
to sedem do osemtisoč frankov, ko je svoje rojake oproščal zlih duhov 

ma prihaja. Najprvo samo nekaj v e š 0 vsem tem nič. »Valovi je ne Strahotno, brezmilostno. grozno 
pene, kakor da so jo odpihali s ko- j gibljejo: Je prevelika. Obrežja, lu- požrešno življenje divja tu spodaj, 
zarca piva. Potem tekoče šumlja- i či, morja ne moreš videti. Ladja ( v globini morja. Anemona požre 
nje hitrih potokov preko peska; j je prevelika. To je plavajoče me- ! trvo. polip požre raka, in gospod 

, Po veliki pomorski bitki pri Ska-
geraku. v zadnji svetovni vojni. 
Kjer sta se bila nemško in angle-
ško brodovje, se je izvršil na enem 
zmed nemških oklopnih velikanov 
ipel: da bi ugotovili izgube mož ' 
Manjkal je petnajstleten pomor-
ski učenec* Ni ga bilo med mrtvi-
mi. ni ga bilo med ranjenci, iz za-
prte ladje ga tudi ni mogel odne- | 
iti val preko krova, in vendar se 
ni javil Tako so preiskali ladjo in i 
so ga našli končno v prostoru za 
moštvo, sedečega na klopi. Imel je 
ušesa zamašena s prsti in je pre-
biral z gorečo vnemo zgodbo c 
pomorskih roparjih, ki jo je napi-
sal kapitan Margot. Ta mladič je 
podedoval največji prizor, pomor-
ska bitka, mu ni povedala ničesar 
Ni hotel gledati oklopnih sten 
temveč morje ž njegovimi pestrim1, 
prizori. Medtem ko je bil zaprt v r jo 
večo pomorsko bitko, je ubfžal v 
Margottove zgodbe, v katerih poje 
morje še svojo svobodno pesem. 

končno spet celi vali — in znova 
diha z dolgimi%dihi bela valovitost 
proti zemlji. 

Po cele ure lahko presediš in 
strmiš v ta nemirni pokoj. Galeb 
kroži nad površino, jadra* se pne-
jo na obzorju, prestrašena riba po-
skoči visoko iz valovja in pade na-
zaj v žrelo večje roparice — toda 
enakomerno sem in tja se premi-
ka valovita gugalnica, morje se 
pretaka vse blesteče, od nikoder v 
nikamor, od neba do neba, brez-
mejno kakor koprnenje. 

Človek, ki hoče biti lastnik vse 
zemlje, zato ker mu jo je Beg pri-
sodil, je vedno potoval preko riior-
ja v nove daljave. Vsi l judje so se 
naučili, kako se tešejo čolni; hre-
penenje jih je storilo vešče. Eski-
mo v Ledenem morju ima svoj ka-
pak. divjak v Južnem modju svoj 
kanu. Mi imamo velikanske bro-

sto z brivnicami in cvetličarnami , n a d vsemi je som. In soma lovi 
in vsakdanjim'časnikom. Z restav- ' s p e t človek. So zamorci otočani in 
racijami, kavarnami, kinematogra- p0linezijci. ki živijo vedno ob mor-
f i in igrišči za tenis. Tako velika i jU in v morju, ki vladajo in se po-
je ladja, da ti je morje povsoc tapljajo bolje nego vsaka riba, ki 
prodaleč. Da. najnovejši luksus na j trgajo biserne školjke od morskih 
teh ladjah je ta. da so opremljene j t a l i n k i s p ] a V a j o goli in sami pro-
najdražje kabine z majhnim bal- i somu, z ničemer oboroženi ra-

ter čarovnikov. 
— VI ste torej vrnili v Gargps, gospod župnik? — je vprašal po p r ed leti je priveslal Eskimo, ki ga 

običaju kmetov, ki morajo vedno izgovoriti kako navadno besedo, j e napadel vihar blizu Grenlandi-

konom. z ''razgledom na morje". 
In vendar, kaj delajo ljudje ns 

teh ladjah? Mnogi med njimi sc 
potovali že dvajset-, tridesetkrat 
preko morja: dvajset-, tridesetkrat 
so gledali njegove prizore. In ven-
dar ubegavajo vsak hip iz kavar-
ne in kinematografa, splezajo na 
najvišji, prosti krov. stoje po celc 
ure sklonjeni nad ograjo: samo da 
bi videli morje. Odlagajo časnik 
pozabljajo na radio, ker je nekdo 
zaklicai, da je opazil delfina ali ki-
ta. In če opazijo daleč na obzorju 
drugo ladjo, tedaj pritečejo vsi 
ven in gor, strmijo — in drugi l ju-
dje na drugi ladji strmijo sem. 

de, ki razoravajo morje s svojimi M o čne jše nego vse njih navade in 
vijaki, in vendar ne premorejo več 
nego mali čoln divjaka. Nekoč 

predno pozdravijo. 
— Da, kot vidite! 
— Da, to je lepo. Želim vam dober dan! 

Bog naj vas spremi, gospod Roumigas! 

(Dalje prihodnjič.) 

j je in ga oddaljil od zemlje, v svo-
I jem neznatnem kajaku po mesecih 
I in mesecih vožnje preko vsega o-
; ceana do — Holandije; tam se je 
i zgrudil od utrujenosti na zemljo 
in je umrl. Ta kajak kažejo še 

^en skratko trdo leseno palico, ki 
ie na obeh koncih priostrena. Ta-
ko splavajo v vodi pod soma, ube-
gavajo udarcu njegovega repa in 
že se vleže sem na hrbet, da bi jih 
ugriznil, mu sunejo z golo roko pri-
ostreno palico v gobec. Som zapre 
pre gobec in si predre škrge s pa-
lico. Na kopnem in v morju, pov-
sod je človek gospodar in zmago-
valec zemlje. 

Toda ta največja in najnevar-
nejša zver, človek, se ne bojuje sa-
mo s somom, temveč prenaša tudi 
svoj večni boj proti svojemu bliž-
njemu na morje, na ta most svoje-
ga neskončnega, neutešljivega hre-
penenja. Najbol j zamotana drama 

razvade je nj ih koprenenje, ki od- ! ž i v i j en ja . je pomorska bitka. Veli-
seva v brezmejnem morju kanski, plavajoči železni stroji se 

Vsako življenje prenesejo ljudje . 
v svojem koprnenju na morje. To- : 
da ljudje, ki so se morju jjopolno-
ma zapisali, mornarji, utajuje jotc 
koprnenje. Preklinjajo svoje živ-
ljenje. vsako uro prekolnejo mor-
je. Komaj dospejo v pristan, pla-
nejo na kopno, posedejo v najbliž-
jo bpznico. utapljajo svojo jezo \ 
pijači in prisegajo, da je to njih 
predzadnja vožnja. Vsak sanja c 
pokoju, zeleni deželi, od tam je pri-
bežal na morje, ker jc bil takrat 
mlad norec, poln hrepenenja. To-
da tja sc povrne, o trdna, dobra 
zemlja! Samo šc za plugom, niko-I 
li več za to prekleto vodo. ki trga 
dušo iz telesa, za pasjo plačo, za ! 

katero ociganijo potem človeka še j 
pristaniški lopovi. Toda sedaj sc i 
postali modri, sedaj bodo hranili | 
še dve. tri vožnje in potem domov J 

na tiho. zeleno grudo. 
I 

Skoraj nobeden ne najde poti j 
do nje. Ko so zapravili zadnji groš. 
ko so prespali zadnjo prosto noč. 
tedaj jim je tudi zamlje dovolj. In 
se vračajo na ladjo, ven na morje, 
sto tisočkrat prekleto, z bolestjo 
ljubljeno... 

* 
Nobena ladja ni tako velika, da 

bi ne bilo morje še večje. Pred leti i 
so zgradili ladjo, velikansko in ; 
razkošno kakor nobeno prej. Tako 
velika je bila, da so jo imenova- j 
li "Titanic". Vozila je z deset ti- l 
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Kako se potu-
je v stari kraj in 
nazaj v Ameriko-

Kdor j « namenjen potovat? t sta* 
rt kraj, Je potrebno, da Je poučec 4 
putnlb Umiti, prtljagi tn drugih 
stvareh V«l**d oafle dolgoletne 1» 
kofinje Vam ml »amoremo daU naj-
boljAa pojasnila In prlporoCam* 
redno !e prvovrstn® braoparriike. 

Tndi nedrftaTlJanl aamorejo pote-
kat! t star! kraj, to*% preakrbet! ri 
morajo dovoljenje all permit Is 
Waahingtona, bodial za eno leto ali 
• mesecev in ae mora delati proftej« 
vanj en mesec pred odpotorsnjem ta 
to naravnat v Washington. D. C. 
aa cener*lcefa naaeinilkega komi-
sarja. 

ti lasom udredto, « J« stopila t 
veljavo SI. lalija 192« ae nikomer 
reč ne pofllje permit po pr*tl. ampak 
ga mom Iti Iskat vnak prosilec oseb-
no. bodisi v najbližji nnselnišai a-
rad aH pa ga dot.l v New Torku 
pred odpotovanjem, kakor kdo t 
proAnJl zaprosi. Kdor potuje ven b»*a 
dovoljenja, potuje na svojo lastna 
odgovornost. 

K A X O DOBITI SVOJC* 
IZ ŠTABE6A KRAJA 
Od prvega julija Je v velja » i 

va smerlSka priseljeniška postava. 
Glasom te postave samorejo ams-
tiJSItl državljani dohiti uvoje tens 
In neporočene otroke lspod 21. leta 
ter ameriške državljanke avoje mo-
le • katerimi sc bile pred 1. juni-
jem 1028. leta porojene, I sv en kvota. 

Jngoslovannks kvota snaRa Me re-
dno <171 priseljencev letno. Do po-
lovice te kvote so upravičeni ata-
ri*! amerlBklh državljanov, moij« 
amerlffklb državljank, ki so se p« 
1. junija 1928. leta poročili In po-
ljedelci. oziroma lene ln nepor* 
feul otrod Izpod 21- leta onih n*> 
državljanov, ki so bili po«itavn« 
prlpnftčenl v to deielo za stalno bi-
vanje ta. Vsi ti Imajo prednost * 
kvoti, od o rt a lih sorodnikov, ka-
kor: bratov, sester, nečakov, neča-
kinj Itd., ki spadajo v kvoto br*s 
vaake prednosti r Isti. pa as «1 
•prejema nikakih proAsnj aa aa»» 
rtkanaka viae)«. 
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